Johann Andreas Rothe
Ich habe nun den Grund gefunden
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Weise: Meinen Jesum laB3 ich nicht (ChB 172)

268 Zu Lukas 15,I-10 Johann Ulich 1674
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ret - ten kann: Je - sus nimmt die Siin-der an.

2 Keiner Gnade sind wir wert; doch hat er in seinem
Worte / eidlich sich dazu erkldrt. Sehet nur, die Gnadet-
pforte / ist hier vollig aufgetan: Jesus nimmt die Siinder an.

3 Wenn ein Schaf verloren ist, suchet es ein treuer Hirte;
Jesus, der uns nie vergiBt, suchet treulich das Verirrte, daf
es nicht verderben kann: Jesus nimmt die Stinder an.

4 Kommet alle, kommet her, kommet, ihr betriibten Siin-
der! Jesus rufet euch, und er s macht aus Stindern Gottes
Kinder. Glaubet’s doch und denket dran: Jesus nimmt die
Siinder an.

5 Ich Betriibter komme hier / und bekenne meine Siinden;
laB, mein Heiland, mich bei dir / Gnade zur Vergebung
finden, daB dies Wort mich trosten kann: Jesus nimmt di¢
Siinder an.

6 Ich bin ganz getrosten Muts; ob die Siinden blutrf)t
wiren, miissen sie kraft deines Bluts / dennoch sich 1
schneewei3 kehren, da ich gldubig sprechen kann: Jesus
nimmt die Siinder an.
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Christlicher Glaube und christliches Leben

ein Gewissen quélt mich nicht, will mich das Gesetz
lagen; der mich frei und ledig spricht, hat die Schulden
tragen, daB mich nichts verdammen kann: Jesus
mt die Stinder an.

sus nimmt die Siinder an; mich hat er auch angenom-
./ und den Himmel aufgetan, daB ich selig zu ihm
nmen / und auf den Trost sterben kann: Jesus nimmt

Stinder an. Erdmann Neumeister 1671-1756

: O daB ich tausend Zungen hitte (ChB 195%)
hann Balthasar Kénig 1738
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‘-lich steht, wenn Erd und Him-mel un- ter - geht.

S ist das ewige Erbarmen, das alles Denken iibersteigt;
Ind die offnen Liebesarme / des, der sich zu dem Siinder
it, dem allemal das Herze bricht, wir kommen oder
nmen nicht.

: sollen nicht verloren werden, Gott will, uns soll
lfen sein; deswegen kam der Sohn auf Erden / und
m hernach den Himmel ein; deswegen klopft er fiir und
Iso stark an unsers Herzens Tiir.
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4 O Abgrund, welcher alle Siinden / durch Christi Tog
verschlungen hat! Das heiBt die Wunde recht verbinden,
da findet kein Verdammen statt, weil Christi Blut bestin.
dig schreit: Barmherzigkeit, Barmherzigkeit!

5 Darein will ich mich gldubig senken, dem will ich mich
getrost vertraun / und, wenn mich meine Siinden krénken,
nur bald nach Gottes Herzen schaun; da findet sich zu aller
Zeit 1 unendliche Barmherzigkeit.

6 Wird alles andre weggerissen, was Seel und Leib er-
quicken kann, darf ich von keinem Troste wissen / und
scheine vollig ausgetan, ist die Errettung noch so weit: mir
bleibet die Barmherzigkeit.

7 MuB ich an meinen besten Werken, darinnen ich ge-
wandelt bin, viel Unvollkommenheit bemerken, so fillt
wohl alles Rithmen hin; doch ist auch dieser Trost bereit:
ich hoffe auf Barmherzigkeit.

8 Es gehe nur nach dessen Willen, bei dem so viel Er-
barmen ist; er wolle selbst mein Herze stillen, damit es
das nur nicht vergiB3t; so stehet es in Lieb und Leid / in,
durch und auf Barmherzigkeit.

9 Bei diesem Grunde will ich bleiben, solange mich die
Erde trdgt; das will ich denken, tun und treiben, solange
sich ein Glied bewegt; so sing ich einstens hochst erfreut:
O Abgrund der Barmherzigkeit!

Johann Andreas Rothe 1688-1758

Weise: Jesu, meine Freude (ChB 140)
Johann Criiger 1653
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Christlicher Glaube und christliches Leben
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darf nichts mehr ver - lan - gen.
*machst zufrieden

‘han - gen,

Nem du dich gegeben, kann in Frieden leben, er hat,
s er will; wer im Herzensgrunde / lebt mit dir im Bunde,
et und ist still. Bist du da und innig nah, muB das
10nste bald erbleichen / und das Beste weichen.

J6chstes Gut der Giiter, Ruhe der Gemiiter, Trost in
r Pein! Was Geschopfe haben, kann den Geist nicht
en: du vergniigst allein. Was ich mehr als dich begehr,
n Vergniigen in dir hindert, meinen Frieden mindert.

; as genannt mag werden / droben und auf Erden, alles
cht nicht zu. Einer kann mir geben / Freude, Ruh und
sen; Eins ist not: nur du! Hab ich dich nur wesentlich,
é ag Leib und Seel verschmachten, ich will’s doch nicht
1ten.

Komm, du selig Wesen, das ich mir erlesen, werd mir
nbar; meinen Hunger stille, meine Seele fiille / mit dir
ber gar. Bleib nur du mein Gut und Ruh, bis du wirst
jenem Leben / dich mir vollig geben.

Gerhard Tersteegen 1697-1769





